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—Digues el que vulguis,,. Que no hi sée.., Que he anat a I'altre barri... Que he caigut de ‘avio...
= s el que vulg : ‘ g
u mateix!
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COSES DE TOT ARREU

EL DRAMA DE LES TERRES ARTIQUES

Ben coneguda és l'aventura dissortada de
Nobile i els seus companys, que volien es-
corcollar el' Pol Nord. El dirigible “Italia”
fou impotent per a resistir I'empenta dels
elements atmosférics i caigué destrogat. On?
Ningtt no ho sabia, i, durant unes quantes
setmanes, el mén visqué ple d'inquietuds. A
la fi, un vaixell recolli un missatge... Ja se
sabia quelcom: Nobile vivia, per bé que al-
guns dels seus companys, dispersos, no sa-
bia ell mateix on paraven.

Totes les nacions, molt especialment Sué-
cia i Rassia, per la seva proximitat als in-
drets on hom suposava que Nobile era, en-
viaren naus trencagels i aviadors practics...
Un dels que eixi fou Amundsen, que, junt
amb el francés Guilbaud, sembla ja total-
ment perdut. El cas té una ensenyanga do-
lorosa. Amundsen i Nobile havien estat com-
panys en una altra excursié al Pol Nord.

Perd entre ells nasqueren, unes envegetes.
Nobile es vana potser excessivament del seu
ajut... Amundsen se’n senti ferit. El fet és
que no filaven pas fi els dos antics com-
panys.

La mateixa actual expedicié Nobile, ha-
via estat criticada amb certa severitat per
Amundsen. La creia poc meditada. Aixi i
tot, a penes tingué la conviccio que Nobile
estava en greu perill, Amundsen oblidd mal-
fiances, disparitats i desdenys, per anar a
salvar el company, DBella gesta que mereix
d’ésser recordada.

La sort no ha acompanyat Amundsen i
Guilbaud. No se’'n sap res, a despit dels dies

transcorreguts i de les recerques fetes, i I'o-
pinié comenga ja a suposar-los engolits pel
mar o anihilats pel fred. Amundsen 1 Guil-
baud hauran pagat amb la vida llur genero-
sa i nobilissima empresa, especialment
Amundsen, que en tot cas hauri mort tor-
nant bé per mal.

En l'empresa salvadora han lluitat bona
colla de vaixells, realitzant una tasca enor-
me per tal de tallar el glag i obrir-se canals
per on navegar tranquiHament. Les fotogra-
fies que donem en aquest néimero expressen
perfectament les dificultats que ofereixen les
mars artiques i quina suma de sacrificis hau-
ri calgut portar a terme, per tal d'aconse-
guir el salvament dels homes que potser fia-
rien més en la sort que en els consells de
la ciéncia, car molts dels vaticinis del dissor-
tat Amundsen s’han complert.

L’expedicié haura costat al govern italid
una fortuna immensa, car els treballs de sal-
vament representen unes despeses formida-
bles, sense comptar les victimes que l'acci-
dent i el salvament hagin ocasionat. I hau-
ra estat una lli6 pels que, massa agosarats,
pensen que el valor i la decisié son prou per
a resoldre les empreses dificils.

Cal estudiar totes les coses minuciosament
abans de fer-les, a fi de reduir al minimum
possible tota mena de contrarietats i obsta-
cles. Nobile no escolta Amundsen. Potser
també s’hauria produit la tragédia, pero res-

“ta el dubte i el fracas és forga encoratja-

dor per als que dubten.
De tota la gesta, possiblement no se ser-
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vara el record d'altra cosa que el sacrifici

¢os de la humanitat no s'aconsegueixen més
d’Amundsen, el qual no treballava per la

que a copia d'arriscaments i sacrificis perso-
gloria, perque la seva fama era prou solida, nals. La sang és el primer dels adobs del
siné per amor al proisme. Progrés,

Aixi 1 tot, no oblidem que els grans aven- FURO

El famds vaixell «Quests, i"\lflirlul que fou de Pexplorador Shacleton, eotre el glag artie, disposat a
portar a torra al general MNohile. — Aquest, en el mig. = El vaixell italih «Bragamzas entre el glog,
esperant o! resultat de les recerques dels asroplans
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UNA MESADA

A LA JUNGLA

(Acabament)

"—Com! Pare!—preguntd el fill astorat—. Vos
voleu que mati un pobre viatger per uma corretja?
Vés, tan famds per la vostra santedat, podeu do-
nar-me una ordre semblant?

"—Vés, corre al galop i mata el lama o, si no,
morirem tots entre les ones d'un llac profund.

“Dissortat parel—pensi el jove—Ha perdut la
testa en un accés de febre! Jo no el pas con-
trariar, li portaré la corretja, perd no cometré pas
un crim tan afrés!

"Puji tot seguit a cavall i es llangd en persecu-
cié6 del lama que ja era lluny. Aixi gque hi fou
aprop, li crida:

"—Sant sacerdot de Buda, en deixar la casa del
meu pare us heu emportat, distretament, una cor-
retja que el meu pare reclama neguitosament. Tor-
neu-me-la i preneu aquesta corda per subjectar la
vostra sella!

"—El vostre pare mateix me la doni—declarda
el lama—, perd, en fi, si la vol, ben seva és!

"Arranja la sella amb la corda i continud la
seva cavalcada.

"El fill de l'orb tornd corrents a la casa del seu
pare, plena de ndmades que no entenien res dels
lgemlccs del vell i s'esforgaven vanament a conso-
ar-lo.

"—Pare!—digué en arribar—, aci teniu la vos-
tra corretja!

"—I el foraster, ja I'has mort?

"—No, ell no ha fet cap resisténcia a tornar la
corretja i I'he deixat seguir!

"—Estem perdutsl—cridd l'orb.—Tu no m'has
comprés. Jo t'he dit que el lama m'havia pres el
secret i tu has cregut que es tractava d'una cor-
retja.

"Cal advertir que secret i corretja, en el pais,
tenen el mateix mot per expressar-se.

"—Salveu-vos tots, habitants d'aquest pais—
continud el vell—; salva't tu, fill meu, perqué les
aigiies vindran i s'emportaran a tots els rerassa-
gats. Jo moriré aqui per cistig de la meva impru-
déncia.

"Al mati segiient, s'oi una remor embasardido-
ra. Les aigiies brollaven de pertot, de roques, de
camps... La terra tremolava i ben aviat un llac im-
mens reemplacd les prades i sepulti tots els que
no havien anat de pressa a fugir. Aixi nasqué el
gran llac Palté, al sud de Lhassa.

"Tsamda, arribat a Lhassa, explicd el que li
havia ocorregut i els del poble li digueren que
també havien sentit remors estranyes. Llavors re-
emprengueren les obres del temple i aixi fou pos-
sible el meravellés temple de Buda-La.”

Coneguda la llegenda, tot seguit s'organitzd de
bell nou la caravana, per a retornar a la ]m
viatge que feren amb més pressa, perd que
s'emporta una colla de dies.

Jordi i Nuri, per bé que no s’haurien mogut mai
d'unes terres tan plenes de llegendes meravelloses,
tenien una alegria: l'oncle Oliveri els havia pro-
més de tornar amb ells a Catalunya, car s'establi-
ria tranquilament a la gran ciutat per viure dels
seus estalvis.

Arribats a l'explotacié forestal, acomiada Maia-
rabati, donant-li una nova estrena i es disposd a
partir amb les seves coHeccions... La seva sorpre-
sa, fou dolorosa. Tot ho tenia posat en caixes, car
volia fer un museu a Barcelona, que fos testimo-
ni del seu etern rodar mén, perd les caixes havien
desaparegut.

Qué havia passat? Maiarabati havia trobat una
ocasié de vendre aquells tresors cientifics a un nor-
damericd que li havia fet una grossa prima i ell
i caixes havien desaparegut del pais, com per art
de bruixeria.

No era pas gaire lluny Maiarabati, perd segura-
ment tenia ja companyons que l'ajudarien. Oliveri
considerd que valien més aquelles dues joies dels
nebots, que totes les coHeccions sivies del mén; els
abragd, i marxd encoratiat per l'esperanca d'una
dolca vellesa a la seva terra, que a la fi era una
llei que imposava una dita ben catalana: “Roda
el mén i torna al born”.

I el que son les coses! Després d'un viatge fe-
lig, 1 de passar uns dies a la ciutat, cercant casa,
hagué de llogar un pis gran i assolellat, davant
mateix del Born, fins on li arribava el so conegut
de les campanes de Santa Maria, la del Mar,

Jordi i Nuri, tingueren ocasié de dir als seus
companys que moltes de les aventures del llibres
sén fantistiques i que havent estat en una terra
molt llunyana, llevat dels costums, els homes eren
generalment bons... Es clar que Maiarabati havia
acabat essent un lladregot,.. Perd... quina terra no
en té, de lladres?

———— -

EL PEIXET

Passeja, mandrés, pel Nil,
un eixerit cocodril,
quan un peixet mala pua
li mossega fort la cua.
—Ah, si? Bé ets prou deseixit!
—fa el cocodril, decidit;—
no esperava, tanmateix,
teni avui sopar de peix!

———

AGOSARAT




JORD.

LESPILADIMONLS

EL QUE DIUEN LES BESTIOLES

On vares néixer? A la vora d'un joncar, bressolat per la remor de l'aigua i a la fres-
coreta del corrent.

On vares aprendre les beceroles? Aixod rail Com que tinc tants ulls i una vista tan
clara, corrent pels recs sempre hi trobava bocins de diari... Ja comprenc que la meva
cultura no és molt extensa; perd, Déu n’hi doret!

Quan vares comengar a fer la viu-viu pel tew compte? Aixi que vareig sortir de
Pou. La mare va deixar-me anar per¥g¢s meves i jo, gqueta que veia per I'aigua, quei-
xalada i avall... Per aixd tinc unes dfntetes ben gsmolades, que si contra els homes

poc poden, forca mal que fan als capa ialeg 'aigua!
Quins sdn@}mmmns N s A no_tots: ApeHes Mestres, per exem-
ple, sempre m’hé"tra;;pt bé; en canvi)« .' ) Fdponé )
com aquell que c}iutﬁ:gtacietifm*' S 8
Q_ A “A wna ,)-"‘ ) ;

Perd qui fa cas d'un poeta que es diu Eijf

Quins son els teus enemics? Els dimogy
volar a batzegades, d’aci d’alla, com si no §
va mai tampoc pel cami recte i només fa ghzagues.

Quina és la cosa que més tagrada? Cuques, cuques i cuques. Que saboroses que les
trobo! Oh, els caparruts grassons, quina menja més fina!

Quina és la cosa que més t'empipa? L'hivern, que no s’ha fet per a mi... Jo vull
airet tebi i aromés. I cérrer, correr sempre, a velocitats fantastiques, com un esperitat,
batent tots els records!

Quin és el teu desig més ardent? Oh, el meu desig! Tornar-me com aquests espia-
dimonis, que cada dia veig volant cel amunt, veritables monstres de l'aire... Crec que
els homes en dieu “aeroplans”... Ganes de motejar que teniu. Espiadimonis, i ben es-
piadimonis! Aixd si, voldria ésser gran com els vostres “espiadimonis”... perd anar se-
gur com vaig; que els vostres tot sovint fan la figuereta!

} Jo els espio tothora. Per aixd em veureu
és mai per on vaig... Es que el diable no
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UARQUER 1

Segons conten els vells, una vegada
vivien, oblidats, en una prada,
un arquer i son fill, un minyé tendre
que comengava a aprendre
el domini de larc, del que es servien
per haver tamta caca com volien.
El pare, un gran arquer. Per ell tirada,
mai cap sageta havia fet marrada,
i el fill era tan destre,
gue gairebé en sabia com son mestre.

I ocorregué un bon dia
que per premiar la gricia que tenia
Parqueret, en tirar, digué son pare:
—Ets molt petit, encara
perqué jo et fii Uarc, perdo m'inspira
tant de goig el tew art, que aniré a fira
a comprar-te un arc nou, de bona mena,
car mereixes, fill mew, la rica estrena.
Pero jo estaré fora una setmana,
i els llops udolen molt! Senyal de gana!
Cal que estiguis atent. Per tal defensa
et deixaré U'arc meu, perd tw pensa
que sols hi ha set sagetes... Per la vida
saps que estda la cabana proveida
i no et cal pas cagar... Tu sempre serva
prop tew les sagetes, i reserva,
les municions només per salvaguarda
de ta propia persona. Cap basarda
tinguis, fill mew, de mi... Jo duc lUascona
per lliurar de perills a ma persona.
I ja ho saps! Tu, cap tret innecessari!
Dispara lU'arc en cas extraordinari,
i ves de passd els dies
sense lliurar-te a eivorques wvalenties!
El bon pare marxd de matinada
i Parqueret restd, sol, a la prada,
joids de tenir larc i estar a soles,
sense po a serps, ni a llops, ni altres bestioles.
Ja va veure, en colar el tercer dia,

LES SAGETES

un llop errivol, que a enswmar venia,
mes no dispara Parc... Una pedreta
va estalviar-li a temps una sageta,
car, en sentir-se el llop la codelada
es posa lluny de tret d'una gambada.

Va envalentir-se el noi. Després, tot d’una,
va veure, al claror de lluna,
un ocell argentivol que semblava
una llenca de lluna que wvolava.
—Oh, quina au més formosa!
Si la pogués cagar, féra gran cosa!
Set sagetes que tinc!... Doncs bé: el meu pare
fou massa previsor... I ell no sabia
que un ocellic tan bell aci vindria!—
I prow resolt, apunta l'arc. Ben dreta,
sorti, brunzenta, la rabent sageta
i fou mort locellic. Amb I'au galana
logra l'arquer novell bona diana!

Perd, pero... De sobte, a la bosciiria
vibraren uns udols amb tanta fiiria,
que larqueret, corprés per la basarda,
arma el livant de Uarc 1 es posd en guarda.
Li sortiren set lops, set bésties feres,
amb wlls de foc... Catorze Humeneres
que avancaven en cércol, perfidioses,
de menjar carn hwmana cobejoses.
No wacilla molt temps. Amb ma sequra
apunta larqueret, a la ventura,
al primer lop... I el primer llop, a terra,
ja de la mort desferra.
I el segon. I el tercer... De punteria
com la de Uarqueret no se'n veuria!
Quart. I quint. I sisé. Tota la tanda,
menys el seté, passats de banda a banda,
estava mort a terra. Gran cacera!
Pero restava la setena fera
apropant-se a Parquer, ben decidida
d’acabar a mossecs la seva vida.
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El buirac sense sagetes... Només una
—la de la caca aquella inoportuna—
que ara en tingués Uarquer, li bastaria
per a salvar son cos... Si la tenia...!
La sageta tot just s'era clavada
fins al cor de la terra, i amagada!
Que penedit Parquer de sa cacera
de locellic, que tan imitil Ii era.
I calia morir... Sort que venia
de fira larquer wvell, guanyant un dia,
i en veure el llop, la gola mig badada,
ja prop del fill, per a ventar mossada,
va disparar Parc nouw, caigué la fera
i Wivra al fill amat de mort certera.
—Veig que eren set els llops, i tu tenies
set sagetes... Com és que no els feries?

—Els sis els vaig occir. Pero em mancava
la setena sageta...
—I on estava?
—Vaig cagd un ocellic!...
—Tu no em wvas creure
i d'aci el cas de qué Yhe hagut de treure!
Estalvia, fill meu, perqué lestalvi,
el dia de dema, potser que et salvi!
Per un trist ocellic perdre una vida!
Per bell que fos, el preu passa de mida!
Tinga-ho present, 1 un altre cop no tiris
amb Parc que et donc, fill meu, que no thi
[miris.
Pensa que hi ha un dema... i que, a vegades,
els llops van a collades!—

Crovis EIMERIC

SPORTS

D’ESTIU

Carcasses blanques, veles llatines
que van i vénen sense parar...
De lluny dirieu que sén gavines
que fan regates damunt la mar!
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LA INFANTESA DELS NOSTRES ARTIS-

TES CONTADA PER ELLS

MATEIXOS

US PARLA JOAN LLONGUERES

oax Llongueres, el misic-poeta, mereix un lloc
d’honor entre els infants. Ell, amb les seves
cangons i jocs ritmics, seguint l'escola d'En Dal-
croze, ha creat un espectacle ple de gracia 1 movi-
ment, que el poble estima ja i demana. Ultra aixo,
ha escrit belles pagines musicals i poesies formo-

sissimes, amarat tot d'esperit racial
I de la seva infantesa, heus-en aci alld que us diu:

Me'n recordo molt de quan jo era petit. Vaig
néixer I'any 1880 en un piset de la placeta de Mar-
quilles. La meva mare, que al cel sigui, feia de
modista i el meu pare, que Déu l'hagi perdonat,
intervenia en la recaptacié de cédules personals.
La meva avia es deia Antdonia, Era madrastra de

la meva mare i padrina meva. M'estimava amb
bogeria 1 no podia sofrir que els meus pares em
renyessin o em corregissin, Una vegada em com-
pra un burro, amb unes sirries, més gros que jo.
Per Sant Antoni el guarnien i li feien cagar gale-
tes 1 caramels. L'avia es disgustava perqué jo no
hi era gaire aficionat a jugar amb aquell burro.
La meva tia Margarida, germana de la meva mare,
era geperudeta i més bona que el pa. També m'es-
timava amb delir, Mori la meva tia i al cap de
poc temps mori també l'dvia. Recordo, com si fos
ara el dia que 'ivia era morta. La posdrem dins
I'arcoba voltada de ciris i a la saleta les noies co-
sidores de la meva mare passaven ¢l rosari. Jo
m'estava tot quiet entremig d'elles i tot alld m'im-
pressionava fortament,

M’'agradava molt d'estar-me entre les noies men-
tre cosien perqué cantaven cangons. Cantaven, en-
tre altres, aguella de la Brilgva i ¢l Comte Flores
que comenga aixi:

La Brilava sem passeja
per wuna sala muy grande

Aquesta can¢gd mai no podien acabar-la, quan
jo hi era, perqué a mitja cangé—no hi podia fer
més—em posava a plorar amb un molt gran des-
consol.

Quan vaig ésser una mica més gran, que ja co-
mengava a saber de confegir les lletres, la meva
gran afici6 eren les auques i els romansos. Totes
les auques d'aquella época les sabia de memoria,
rodoli per rodoli. També m'agradava de coMeccio-
nar els cartrons de les capses de mistos i els cro-
mos de tota mena.

Tenia, llavors, molta memoria. Ara no en tinc
gens. A estudi aprenia les lNigons només llegint-
les un parell de vegades, o sentint com les deien
cls meus companys. El mestre, que es deia senyor
Martinez, recordo que en les festes de coMegi sem-
pre em triava a mi per a fer-me recitar poesies.
Jo ho feia molt de gust.

Una vegada em convidaren a un gran casament
només perqué a l'hora dels brindis jo recités una
poesia. L'dpat tingué lloc a l'antic Continental. Els
comensals eren més de vuitanta. Jo no sé pas d'on
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havia tret uns versos molt llargs que comengaven
aixi:

Senyors, estic tan comtent,

entre gent tan campetrana,

que, res, ara em ddna la gana

de parlar agui un moment,

En catala, vritat?... Si,

que ¢l castella fa empleat

i @ mi, séc net, m'ha agradat

sempre el pa, pd 1 al vi, vi.

Vaig tenir un gxit extraordinari. Jo n'estava
molt content, perd, em molestava sobremanera el
que les senyores em vinguessin a fer petons.

Els meus jocs predilectes eren els titelles o els
teatres. Els dijous i algun diumenge organitzava
una funcid de titelles i venien a casa, per a veure-
la, una colla de quitxalla de l'escala o del barri. A
casa d'un forner de les Balses de Samt Pere, encara
existent avui, en una reconada, ens reuniem diver-
sos companys i féiem funcions de teatre. Jo retalla-
va les decoracions i1 els personatges i m'inventava
els arguments.

A casa, davant de les noies cosidores, sempre feia
comédia, Havia sentit a dir als meus pares que te-
nia una certa traca en imitar els xerraires i els ti-
pus populars barcelonins.

La meva aficidé per la miisica se’'m desvetlld
anant amb el meu pare, cada diumenge, al Café Pe-
layo. Era llavors que hi tocaven En Cioffi, En Pa-
mies i segurament En Millet. Jo només recordo d'En
Cioffi que tocava el violi d'una manera molt apas-
sionada. Nosaltres séiem en una taula d’arran dels
musics, Jo seguia Avidament tots els moviments
d'En Cioffi i marcava el compds amb els bragos.
Un dia, En Cioffi es fixd en mi i acaronant-me di-
gué al meu pare que em fes estudiar la mdsica.

Anava, també, amb el meu pare, a sentir els con-
certs matinals d'Euterpe que dirigia En Goula pa-
re, al vell teatre del Tivoli. Com m'entusiasmaven
aquells cors!... També anivem cada any per Na-
dal a sentir la Missa Pastoral d'En Vilanova, a la
Catedral.

A petici6 meva, els Reis em portaren, un any,
un piano amb tecles. Sense que ningli m'ho ense-
nyés, aviat vaig tocar-hi, a la meva manera, totes
les cangons que es cantaven en aquella época.

Erem veins amb la mare d’En Mas i Serracant,
que li deien la Xica. Ella insistia sempre prop la
meva mare:

—Per qué no li féu estudiar la solfa a aquest
noi? '
—Ali, pobres de nosaltres! No hi podem pensar
en aixo—responia la meva mare, que era bona com
una santa.

—Ja n'hi ensenyard el meu filll

I aixi fou.

Vaig anar a casa En Mas i Serracant i amb ell

vaig fe: gairebé tots els estudis de musica. Recordo
que ¢l meu mestre tenia ding una vitrina, penjada
damunt del piano, una gran corona de llorer. Jo
sempre pensava:

—El dia que tu en podrds guanyar unal—

Allé m'ajudava a admirar el meu mestre i m'es-
timulava a I'estudi.

Quan ja comencava a fer cbrrer els dits pel te-
clat, vaig adquirir una gran facilitat en improvisar
balls. Quan la mare no era a casa, venien les cosi-
dores i em deien:

—Juanito, toca un balll

I jo no em feia pas pregar.

No em cansava d'improvisar-ne tants com vo-
lien. Hi tenia la ma trencada.

Junt amb la meva afici6 per la miisica em vin-
gué Paficiéd a escriure versos i comeédies. N'escrivia
a casa i estudi. En feia sempre pel sant del pare o
de la nware.

Quan la meva germana, que Déu tingui al cel,
féu la primera Comunid, vaig dedicar-li una poesia.
El meu pare era llavors administrador de La Re-
naixensa. Ensenyd la meva poesia a I'Aldavert i
aquest la féu publicar en el fulletd literari del dia-
ri. Quan ho vaig veure, no sabia el que em passa-
v?& Alld fou per a mi com una mena de consagra-
cid.

Un fet recordo que afalaga llavors la meva in-
cipient vanitat. Anava jo un dia amb el meu pare
pel Passeig de Gricia i trobirem un senyor caste-
lla que, si no recordo malament, s'anomenava Villa-
lobos. Ens deturarem i aquell bon senyor, que feia
alguns anys no s'havia trobat amb el meu pare, des-
prés de restar parat i admirat per tant com jo ha-
via crescut, em mird fixament i digué amb un es-
trany émfasi i amb un to terriblement sentencids:

—Cabello pardo, frente despejada, ojos negros y
penctrantes. Talento!

Figureu-vos una cosa aixi i dita en castelld, com
devia, en aqguells temps, inflar-me!

Un dia el pare em portd al desaparegut Teatre
Liric a sentir el famés violinista Pau Sarasate.
Confesso que no em va produir cap impressi6. En
canvi, recordo com una de les més fortes i trasbal-
sadores emocions musicals de la meva vida, la que
vaig experimentar al mateix Teatre Liric un dia
que m'hi acompanyd una tia meva, germana del
meu pare. Era un d'aquells concerts sinfonics que
dirigia el mestre Nicolau. No em recordo de tot el
programa, perd, dues obres foren per a mi com una
portentosa inesperada revelacié. L'obertura de La
Gruta de Fingal, de Mendelssohn, i la Consagracié
del Sant Pare, del Parcifal, de Wagner.

A la nit vaig somniar que jo dirigia una gran-
diosa orquestra.

Des d'aquest dia, decididament, la misica exerci,
per a sempre més, una definitiva influéncia en la me-
va vida.
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FACECIES D’ACT T D AVLA

ON NO DEUEN BATEJAR EL VI

Jaumet, un infant terrible, va amb la seva ma-
re, quan aquesta compra una ampolla d'aigua mi-
neral forca cara. El menut fa les seves reflexions,
i diu:

—A la terra d'aquesta aigua, no deuen batejar
el vi.

—Per qué, fill meu?

—Perqué hi perdrien diners!

UNA ENDEVINALLA

—Quan és viva, naturalment, es mou. Quan és
morta, cau. Perd totjustament quan és morta, €s
quan corre més... Us doneu?

—S5i.

—La fulla d'arbre.

RESPOSTA SERENA

Napoleon plaia de fer preguntes desconcertants.
Visitant un dia l'escola de Sant Denis, preguntd
a una de les alumnes:

—~Quants agullers son necessaris per a cosir una
camisa?

= El mestre diu que demnd et castigara per la malifeta davui!

=1 qui li haura dit?
—Nosaltres!
= Que xarraires sin les ddnes!

Senyor—respongué tota eixerida la noieta—:
un sol aguller si era possible tallar-lo tan llarg que
arribés.

Napoleon elogid la resposta de la noia i adhuc es

diu que la dotd per quan es casés.
REFLEXIO TRISTA

De l'dlbum d'un home vell:

“Dels quaranta anys per amunt, els anys sén de
sis mesos. Dels seixanta anys per amunt, no passen
de sis setmanes.”

ACUDIT

—Aci on me veu, senyor, jo una vegada vaig cau-
re d'una escala de més de deu metres...

—I no va trencar-se cap os?

—Res. Vaig tenir la sort d'estar encara al primer
grao.

COSES DE VELLS

Els vells, també tenen les seves dites originals.
El senyor R..., que ja té els vuitanta anys, es plany
a la seva filla de les seves nafres.

—Cal resignar-se, papa, que no es pot ésser eter-
nament jove!

—Es que jo ja em conformaria amb ésser eterna-
ment vell!

—Tu ja saps—Ili deia fa pocs dies al mateix se-
nor, un amic que té tants anys com ell—que som de
la mateixa edat... Quan jo me'n vagi d’aquest mén,
ja cal que tu et preparis...

—Llavors, cuida't forga, sents?—contestd sorne-
guerament el senyor R...

EL GALL DEL CLOQUER

No tant a nostra terra com a Franga, perd sovint
es veu un gall a la llanca dels cloquers o a la dels
penells. Ningli no sap explicar el perqué s'ha triat
el gall, Uns diven que és com un motiu de simple
transcendéncia decorativa, altres que significa la
“Resurreci6”. Gregori el Gran digué que el gall
significa “la vigilincia del Pastor”. “El gall recor-
da als fidels el seu deure, com un dia ho va fer amb
Sant Pere”.



“Ja ho crec” llepant-se significativament el llavi superior. En

erran ¢s clavd a riure,

—Em sembla, senyor Baldragues, que vosté tampoc hi faria
escarafalls!

El senyor Baldragues protesta.

—Jo? A la meva edat? Ni que m'hagués trastocat!

—Els anys rail Bé es casa l'oncle! {

—Si, perd ja saps el concepte detestable que tinc de les do-
mes... S6n uns tartanys fastigosos... =

—Ei, no hi passo! No s’hi val a prendre'm el péll Que jo
sé el que vosté s'engresca quan veu una dona bonical

—Com el que admira una obra d'art i res més... Jo no sbc
tan golafre com tu, que estimes a la Nuri i ddhuc a I'Aurea i
tot... sense comptar els amors escadussers que tinguis escampats
per Barcelona.

—No... Vaig trencar amb les meves velles amistats femeni-
nes. El meu cor ja només batega per... la Nuri.

—Diria que has vascilat

En Ferran tingué un instant de feblesa.

—Es que d'un quant temps en¢d que em pregunto a mi ma-
teix—i vosté ho ha sospitat—si és mti]ue estimo bojament a I'Au-
rea, malgrat el meu prometatge a la Nuri.

—Ja saps que el diable coneix més coses per vell que per sa-
vi. Tu estimes a I'Aurea... i el cor em diu que I'Aurea aniria
més a iyst a l'altar al costat teu que al del teu oncle.

En Ferran, dolgament intrigat, es dond pressa a inquirir:

—Vosté sap alguna cosa? : .

. —Jo sé alio qlll:e sé i allo que no sé, ho endevino. L'Aurea,
si te'n vas a dir-li que l'estimes, t'engegara a passeig, perqué ¢s
una mossa incapa¢ de desdir-se de la seva paraula, pero estima-
la 1 no i diguis... i deixa que el temps faci la resta.

El senyor Baldragues o era el diable o era l'encaregat de les
compres de l'infern. Estava resolt a destruir la pau d'aquella llar
a la qual tan devia i, astut, traidor, lluitava en l'ombra, jugant
amb la inexperiéncia d'uns joves, educats, potser, amb massa Ili-
bertat i facils a totes les suggestions.

A En Ferran no calia dir-li més per arborar-lo.

—Ara, que consti que no t'he dit res... No anessis a xerrar-
ho tot al teu oncle. En secret t'he contat la meva impressié. Ara,
tu, apanya't de manera que a mi no em comprometis... Es clar
ue si necessites un consell, jo estic sempre disposat a donar-te'l...

an de bo el ten oncle m'hagués cregut!

Segur ¢l senyor Baldragues que ja havia deixat prou veri
al cor d'En Ferran, fent veure que tenia uns encarrecs d'En Blai
per a complir, deixa malignament que la soledat coHaborés en
la seva obra.

En Ferran avangi, lliurat als seus pensaments. Era cert que
mai cap dona havia parlat al seu cor amb el foc que li havia par-
lat I'Aurea. Pero de natura indolent, En Ferran tenia por del fu-
tur. Judicava ficil la conquesta de la noia, partint de les confi-
deéncies del senyor Baldragues, que sense ésser gaire explicitr.s,
donaven fonament a les més daurades iHusions... " Tot aixo, molt

==

Varen agafar-se les dues dones, sense posar a prova la gra-
tuita afirmacié d’En Blai. Al bon home l'enganyaven les ﬂ:

sions.

Arribats a la pineda, cercaren amb la mirada En Ferran i la
Nuri, Acabaven de veure En Ferran, estés a terra i a la Nuri
ventant-li la cara.

—Nuri, Nuril Qué ha passat?

Nuri es tombd quelcom anguniejada.

—No sé... La calor... El sol... Sembla que es tracta només
d'un esvaniment..,

S'atansaren els tres al jove que geia inanimat. La senyora Te-
cleta, la de més coneixements ics, el polsa, i obri els ulls
i exclamid amb aire de triomf:

—No, aixd no és res... Una insolacié... A veure... Aqui da-
}-ant hi ha uns xaragalls... Mulleu aquest mocador amb aigua

resci. ..

L'Aurea arribd a l'aigua abans que la Nuri, i humitejd el seu
p_elitli finissim mocador de batista, en la correntia humil del
rierol,

La senyora Tecleta, agafd la batista, li féu dos plecs i l'es-
tengué damunt el front d'En Ferran.

Uns segons més tard, aplicava el mocador de la Nuri en la
mateixa forma. El contacte de l'aizua fresca, retornd En Fer-
ran, que s'aixecad somrient:

—No em negarcu que el camp té delicies insospitades. Si no
li posen un envelat, a l'estiu... )

L'Aurea respira amplament. Després somrigué:

; —?uins homes, Senyor! No se'ls pot tenir al sol, perqué es
onen

En Ferran estigué a punt de contestar una atzagaiada a I'Au-
rea, perd l'aguantd la preséncia d'En Blai 1 la Tecleta.

—L'Aurea m'esta cercant el cos... I que és bonical Perd em
té mala voluntat..., No comprenc el per qué... I com a valer,
val... Per ella podrien donar-se, pel cap més baix, dues Nuris...

Sort que tot aixd ho pensava En Ferran sense arribar a do-
nar-hi expressié oral... No hi hauria hagut poc drama de pensar
en veu altal

Refet de l'esvaniment, En Ferran, altra vegada donant el brag
a la Nuri i a I'Aurea, i En Blai, anant de bracet amb la senyora
Tecleta, emprengueren el cami que havia de conduir-los a la casa
de camp, en ¢l barri de la qual els esperava un abellidor dinar,

En Ferran caminava silenciés; arribava fins els seus narius
certa fortoreta de vida, com si respirés sol i musica a la vegada.
Una bogerial La Nuri, atreta pel panorama, es limitava a asse-
nyalar els llocs bonies, i I"Aurea, coincidéncia estranya, comenca-
va a sentir-se marejada, perd no per la xardor dels raigs de sol,
sind per aquella mateixa fortor que tan profundament commovia
a En Ferran. . L

El viatge fou curt. Per una drecera, arribaren rapidament a
la casa sota el rafec de la qual—En Ferran en digué “pérgola”
del senzill emparrat, per ganes de fer el savi, i En Blai li di-
gué cursi—estava servida la taula amb un exceHent arrds page-




m. ple de talls i daurat com si I'haguessin amanit amb or li-

Tots tenien gana, i al davant del vulgar, perd excelent apat,
recobraren l'alegria que havia enterbolit quelcom lincident de la
insolacié. En Ferran no es queixava ni tan sols de mal de cap.

. Menjaren animosament i begueren no menys abundosament. El
vinet, rosat i picant, tenia gust de raim i era una delicia. Li man-
cava el perfum dels vins de taula habilment preparats a la Rioja
o en el nostre Penadés, perd, era sabords i fresc. No li manca-
Ven mes grans meris.

Darrera l'arros, arribi la platera amb un pollastre com una
catedral, que la senyora Tecleta s'encarrega de distribuir, empre-
sa molt més dificil del que es puguin imaginar aquells que mai
hagin destrocat un pollastre rostit.

Ferran i I'Aurea estaven cara a cara. En el plat de I'Au-
rea, el vent hi féu caure una fulleta seca del Igessami que s'arra-
pava agosaradament pels murs de la casa, En Ferran prengué
rapidament el plat de la seva cosina i li oferi el sew.

L'Aurea li ho agrai amb una mitja rialla a flor de llavi. In-
teriorment es sentia lligada, molesta per aquelles assiduitats que,
misteris inexplicables del cor!l, també li feien mal que era la Nu-
ri la que les rebia. El diable que entengui les dones!

Es destapa ¢l xampany, que com a prevencié havien portat en
el cotxe, i l'alegria de I'estomac satisfet, juntat a Il'escalforeta
dels vins, deslliga les llengiies de tots.

I :—ﬁ\;})ﬂ, oncle, que vosté ha escollit, per muller, un pomellet de
clavells

—Calla, murriot, que tu t'emportes un bon ram de gardénies!
Jo dic, que avui la Nuri—no et facis la gelosa, Aurca—esta bé
per enamorar a I'home més desamorat!

—No, si la Nuri m'agrada molt! Només que I'"Aurea avui es-
td més que bonical

—Fscolta, cosinet, que vols riure a costelles meves?—inter-
rompé amb cert ure, I'Aurea. ; -

—Sée sincer; ja veus que t'ho dic davant del promés i davant
la xicota... Avui estis molt maca, i allb que els ulls veuen és
inatil amagar-ho. : i e W

na moléstia més viva, quina rabia li feien a I'Aurea agque-
lles galanteries que potser dues mesades abans li haurien sem-
blat cantiries d'ingels!

i ué creuri de mi l'oncle Blail... Es capag de creure que
jo dono motius a En Ferran, perqué em digui totes aquestes co-
sesl... Acabaré odiant-lo! )

I En Ferran no tenia altre desig que el de faceciar amb I'Au-
rea! Gran veritat és aquesta que din que el cor és un infant!

Abandonaren la taula i perderen una hora visitant la masia
amb el corral, la soll, la quadra, el celler... A I'Aurea la seduia
una casa de pagés, per tal com era aquella, una casa de camp,
auténtica, amb les parets escrostonades, i moltes teranyines, i les
habitacions espaioses, airejades, abundants de sol... encara que
semem cristalls les finestres i alguna que altra esberla en les pa-
rets.

En diverses ocasions, toparen llurs entusiasmes amb els d'En
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—Apa, ves-te'n. Et fariem esperar molt, i sabent que esperes,
nosaltres estariem violentes... No vull que diguis mal de les dones...

—No, si m'és igual. Si ja dono el mati per perdut!

—Molt bé! De manera, '(1ue anant amb nosaltres, perds el mati?

—No agafis el rave per les fulles, Nuri. Amb tu 1 amb I'Aurea
no hi ha manera de perdre el temps... He volgut dir que no tenia
res a ferl :

—~Com vulguis... Puges, doncs! ] .

—Si heu d'estar “violentes” com has dit, no pujo.

—Si, si, ves-te'n. Ens veurem a la tarda. ]

En Ferran, quelcom mandrds, es conforma amb el criteri de
la seva promesa. L’Aurea no havia dit una paraula durant el co-
miat.

—Apa, adéu, doncs, encisadora Aurea... Adéu, Nurieta!

Els dona la ma. Apreta tan fortament la de I'Aurea que es-
ta apencs ué aguantar-se un xiscle. Calld per respecte a la Nuri,
pero es decidi fugir d'En Ferran, per evitar que aquelles insinua-
cions anessin fent-se més molestes.

Nuri semblava no haver-se adonat de l'apretada i de la ga-
nya de dolor gue féu la seva cosina, perd quan En Ferran li
a estrényer la ma, apenes si pogué fregar la punta de llurs dits
grassonets i rodanxons.

Por d'una apretada forta? Qui sap! No era la Nuri dona que
deixés descobrir els seus pensaments amb gaire facilitat,

CAPITOL XI

El senyor Baldragues en accid

En Ferran, tot just arribat a les Rambles, es consola d'aquell
comiat; havia tingut ocasié de dir tres o guatre acudits a altres
tantes “tallerines”, i ja anava a tirar el quint o el sisé, quan una
veu coneguda, digué darrera seu:

—Veiam si ho diré a la Nuril

En Ferran es tomba rapidament.

- —I-Ilola. senyor Baldragues! Fixi's en quina morenassa més d'a-
iment

—"Super” !, Ferran, “super”!... Pero, escolta, tu, i la Nuri?

. —Home, senyor Baldragues! Aquella és per les hores de serio-
sitat! Quan faig d’home formal. No veu que si jo li dic a la Nuri
lfa bgl:?samat que li he dit a aquesta, es capag de pegar-me una bu-
eta

—Tu ets encara més lleuger que el teu oncle... A qualsevulla
lera eI[1 diu res a cap dona, tenint com té, sotmesa i docil a la seva

urea

—5u:¥or Baldragues, faci'm el favor de no parlar-me d'aques-
ta mossa! Miri que estic per dir-li que m'agrada més que la Nuri
i que totes les brunes d'aguest mén! Alld si que és una f‘oia! I
que no ens divertirem poc tots dos! Amb el seu natural viu i
animat i la meva afeccié a tot alld que és alegria, resultariem
un matrimoni model !

—Si, sil Ja ho crec!—i el senyor Baldragues digué aquest



La Nuri, encara s'estava arranjant. En Blai crida a I"Aurea en
saber que era a casa seva.

—Déu te guard Aurea, alq{na de la meva vida... Hauries estat
capag IN? anarten sense saludar-me?

—No, Blai.

—I1 ccmta conta... Vas restar contenta de la nostra excursid
d'ahir? .

—Moltissim, oncle! s

—Fes-me el favor de no tornar-me a dir oncle! 1 .
2 hl : que se m'escapa... Si, Blai, per mi fou una festa inobli-
able

—La Nuri i En Ferran restaren encisats de la teva alegria sana..

Altra vegada En Ferran? Era intolerable que en tota ocasid i
en q&a!fcvol moment li refreguessin per la cara aquell nom inde-
sitjable

—Al contrari... Es deurien riure de les meves ridiculeses... Ells

estan avesats a nn altre mén...

—No ho creguis,.. Déu sap amb quines dones i de quina proce-
déncia En Ferran hauré tractat !

—Bé, si, perd i la Nuri?

—Doncs, la_Nuri no té prou paraules per a lloar-te. T'havia
tractat poc, perd s’ha convencut que ets digna d'ésser la seva tia!

La Nuri entrd en l'estanca.

—Oncle, prou d’Aurea, que ara me l'enduc jo... M'acompanyard
a casa la modista...

—A wveure si trieu uns vestits alegres i elegants...—afegi En
Blai—. Us deixo anar soles perqué estiguen amb més llibertat...

—Si, tots els homes us avorriu aviat..

Eixiren a pett. En el vestibul del palauet d'En Blai, trobaren
En Ferran enraonant amb el porter.

Esperava? Era una casualitat? El cert és que s'afegi a les dues
noies.

L'Aurea es planyé de la troballa, peré ho cregué casual i es
resi

—gg?bla que el sol et prengué, Aurea...

—Si

—Si, perd no et sipiga greu, perqué et va molt bé el color tor-
rat. Qi, Nuri?

—Fa ressaltar millor l'or dels teus cabells...

—Entre els dos em fareu tornar vanitosa..

Continuaren els discreteigs, per bé que "Aurea, refugint de con-
testar les preguntes indirectes del jove, fingia distreure’s, fixant I'a-
tencié en tots els aparadors que trobaven al pas.

Fou la Nuri la que tingué que dir-li a En Ferran:

—Fill! Que enxerrairat t'has aixecat aquest mati! Deixa tran-
quila a I"Aurea!

En Ferran comprengué que havia estat inconvenient..

—Aauesta mossa—pensi—em faria perdre els estrveps I a
qualsevol altre, igualment... Com que tots els homes la guaiten de
cua d'ulll... Ja se 1i podia haver ocorregut a l'oncle de casar-me
amb ella... No té mal gust el meu senyor oncle! ]

Arribaren a casa de la modista i fa Nuri acomiadi graciosament
al promeés:

Lo

Ferran, que, de cop i volta, s'havia declarat devot de les cases de
pagés... amb teranyines.

La Nuri estava astorada d'oir el seu promés.

—DBona 'hem feta! Ara resulta que t'agrada més que a mi..

i jo sense haver-me adonat dels teus amors!
Ferran es mossegd els llavis,

En Blai, embadalit admirant a !'Aurea, oia sense atencié. La
seva vida estava lliurada a gaudir d'aquella meravella que els
seus ulls contemplaven,

La senyora Tecleta deixava, blanament, que la digesti6 avan-
cés laboriosament i metodica, a la fornal del seu est

—El xofer es presenta.

—Senyoret... El cotxe esti a punt.

—Perfectament... Anem-hi!

La tornada a la ciutat es féu entre acudits espontanis i dites
manllevades al “género chico™, car En Ferran estava molt do-
cumentat en la matéria. L'Aurea i la Nuri, reien de bona gana i
fins En Blai, deixava anar, de tant en tant, una riallassa, no sen-
se assegurar que els acudits eren dolents i que els reia per no
llevar-li iHusions al seu nebot.

L'Aurea i Ia seva mare, foren portades a casa seva. Els seus
tres companys de viatge les acomiadaren atentament.

Una vegada a casa, la senyora Tecleta ana a posar-se “co-
moda”, La seva bata era més fresca que aquell vestit nou i ex-
cessivament ajustat al cos.

L'Aurea, entrd en la seva cambra de dormir i llancant-se da-
munt del llit, enclotd la testa en el coixi i esclatd en plor.

—Noia! Noia! T'has trasmudat jaf—preguntd la senyora
Tecleta, des de la llinda de la cambra. I veient que I"Aurea no li
resnorna s'atansd a ella i la sacseja lleument.

No... Deuum sola, deixi'm solal

E:xi ‘la senyora Tecleta, arroncant les espatlles, mentre I'Au-
rea, de genolls, pregava a la Verge que coronava el seu llit
que li tragués del pensament “aquell impossible” i en el seu lloc
hi situés a l'oncle. g .

El senyor Baldragues, si I'hagués oida, hauria somrigut dia-
bolicament.

CAPITOL X

Les angoixes de I'Aurea

—Séc_dolenta... Dolenta, si, dolenta! Recordar-me, a totes
hores d’En Ferranl... Perd, Déu men, qué m'haurda donat En
Ferran que no me'l pugui treure del pensament? Senyor! Se-
nyor! Treieu-me’l del cervell!

I es donava cops al cap, la dissortada Aurea, com si els
pensaments cedissin a cops de puny.

—Jo he de pensar amb En Blai... només que amb En Blai,
tan bo per a mi... Contra tots, fins contra aquesta ximple de la
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Joana entestada en dir-me “la promesa de Llitzer”, perqué diu
que En Blai és un ressuscitat... Ella el pogués pescar! Enveja,
no és altra cosa que envejal... Avui mateix estava ben rejove-
nit lE;l Blai! Senyor! Per qué consentira que “l'altre”™ em
par-h

I brollaven noves riuades de plors.

—Verge meva, no m'abandonis... Emporta-te’l... Que no si-
piga d'ell... No m'interessa per res... Si, emportate'l fins a la fi
del moén, fins que estigui casada i pugui ésser jo la que se’'n
vagi... L'oncle Blai ho mereix tot, tot.., Tot! L'altre, que es
moril... No, no, perdona'm, Senyor, que només faig que dema-
nar desproposits!

1 i:;i::iiﬂfel_!’age_l:oslr; iervn&'o;lammt, g,dmnt .bt;ls ulllg..vqom si
vo efugir visions desagradables, perd en arribar a inga a
nogllltres el Vostre sant Regne"”, pici de peus desficiada. Les vi-
sions, agosarades, satrevien adhuc a interrompre la més bella de
totes les oracions.

Tornd altra vegada: “Pare Nostre...”. Tanci els ulls amb més
gran fermesa, fins a dibuixar arrugues en el front, i segui resant...
“El nostre pa de cada dia" “Perdona nostres culpes..” Valga’'m

éu i quantes interrupcions! Aquell Parenostre amenacava d'ésser
inacabable.

El it cruixi. 2

La senyora Tecleta, alarmada, tornd a entrar en la cambra.

—Perd, filla, despulla’t! Posa’t al llit, si vols, que si és indigesti6,
et prepararé unes herbes...

—Ai, mama, mamid! La pena m'estid ofegant!

—Perd, pena de qué!

—No ho sé... Tinc unes ganes molt grosses de plorar...

—T’has enrabiat potser amb En Blai?_ e )

—No, mamd, no... En Blai és la mateixa bondat... Si ja et dic
que no sé el que és... No em preguntis...

—Si no t'expliques més clarament!

—Com explicaré alld que jo mateixa no entenc? Deixa’'m plo-
rar, mama, deixa’'m plorar!

—Plora, filla, ploral... Qué hi farem!

T sorti 1a senvora Tecleta, despistada, pensant que el vi, de ve-
gades, dona tristesa.

—Si dorm. 1i passard... : !

A la fi, ella també es sentia pesada i amb ganes de dormir. de
manera que es tird damunt del 1lit, amb el propdsit de matinejar..
Com aue tot just fosquejava! =

L'Aurea aconsegui dominar llurs nervis i resar amh fe. El con-
sol de les oracions, actud de sedant, i més serena, es despulla.

Sota els llencols, quieteta, hen aclucats els ulls i trenant Ave-
maries, and cedint la seva excitaci6 i acabd per dormir-se profun-
dament,

Clarejava ja el dia, quan es despertd anelecom ullerosa, perd e
seu esperit estava net de niivols. Es desvetlld sense recordar-se d’En
Blai ni d'"En Ferran i el seu primer pas fou l'estirar els bigots al
gatet d’Angora, que malgrat la calor, runava mandrosament als
seus peus.

--“-_.

—Apa, gandul, abaix! Que el llit no s'ha fet pels gats!

L'animal, s'estird per treure’s la mandra, arqueja el llom i salta,
indolent, mentre llancava un pianissim miol de protesta.

La senyora Tecleta també havia matinejat i ani a veure a la
seva filla. Es tranquillitzA per complet en veure-la fer babarotes al
gat.

—Sempre he séntit dir que el xampany fa mal a tots aquells que
no estan avesats a beure’l—es digué com un aclariment dels plors
passats.

L'Aurea es vesti, després de fruir la delicia de l'aiguna fresca
amb minuciositat de xicota pulcra i neta, i aparegué en el menja-
dor, disposada a prendre el desdejuni,

Prop del tagd ple de café amb llet fumejant, hi havia un sobres-
crit amb una tarja.

—Mama... Oui ha portat aquesta tarja?

—Fs de la Nuri... L'ha portat el xofer.

—Vaig a llegir-la...

Estrind el sobre i llegi en la targeta perfumada:

“Cosineta Aurea: A les onze del mati, t'espero a casa, per anar
a veure, juntes, la modista. L'oncle Blai vol que a la vegada que
trio els meus vestits de casada, tu triis els teus, Nuri.”

—Que bé! Mama, guaita, la Nuri em portard a la seva modista
i alli triarem els meus vestits!... M’espera a les onze.

—Et sobra temps...

—Si, ja ho sé... Perd sortiré aviat, perqué no m'agrada fer es-
perar... Aixi com aixi, no tinc res a fer, perqué En Blai no vol

ue trehalli... i que no em va pas malament aixd de no treballar!
rec que m'engreixo!

Ani, somrient, a guaitar-se, en un mirall del gual saltava ja
I'argent-viu i s'examind llargament.

—Si que m'engreixo, si... Naturalment, ara, sense fer res, i
abans tot el dia encorbada damunt la maquina de cosir o corrent
amb la capsa al coll... Quantes vegades no he pensat que era im-
possible que jo arribés a semhlar-me a aquestes senyorasses que no
tenen altra feina a fer que visitar la modista!

Un nou fantasma aparegué en el seu magi. Era la imatge d'En
Blai, perd amb una altra cara: una cara resplendent, com una unca
de la perruca d'aquelles que havia vist a les cases de canvi de les

es.

EmpaHidi, perd durd poc la impressi6.

Estava segura de no haver acceptat a En Blai per les seves ri-
queses, sind perqué... Les seves amiguetes es casaven, altres dones
també es casaven... Ella no tenia el per qué d'ésser una excepcid.
Veritat que li hauria estat més abellidor un promés ric i jove...
En Ferran, per exemple!

Ja havia comparecut I'ombra desconcertant.

Només que amb En Ferran no hi havia de pensar. Era el pro-
més della Nuri 1 era una deslleialtat adhuc mantenir-lo en el pen-
sament

Restd capficada amb els seus dubtes, fins el moment de sortir.
L'alderull de la ciutat l'allengeri del pes d'aguelles extravagants
turbacions. Amb el pas breu s'adrecd a casa I'oncle Blai.
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Es una explicacié formosa, ja que possiblement no
en sigui pas provada. A manca d'altra explicacid, bé
pot acceptar-se la dita de Gregori el Gran.

PER TROBAR CINC VEGADES EL NOU EN
LES DEU XIERES

Per a fer més material la prova d'aixd que vo-
lem demostrar, prendrem deu dominés que vagin
des del blanc fins el nou i disposeu-los senzilla-
ment segons el dibuix. Llavors trobareu sempre
nou com total, per cada linia de dominds.
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Si no teniu dominds podeu fer-ho amb xifres.
Observeu, perd, que la disposicid segueix un ordre
regular i ben determinant, tot demostrant que amb
les deu xifres fonamentals es poden sumar cinc
vegades nou.

HISTORIES D'INFANTS

—La mama, quan estd de malhumor, crida i plora
tot €l dia..,

—Bé, perd no deu estar sempre de malhumor!

—Quan estd alegre, canta i toca el piano... Es
ignal !

l‘t

L'Enriquet acaba dlassistir al casament d'una
tieta seva i surt en un viatge cap a Valéncia. A
través dels vidres del tren veu els tarongers, lluint
1'aromosa flor del tarongi, i recordant-se de la se-
va' tieta, diu:

—Papa, mira... Tots aquests arbres s’han ca-
sat!

&

L'Adolfet no volia, l'altra nit, anar a dormir.
Veia la casa plena d'amics que no feien semblant
de voler dormir i ell hauria volgut restar a la

festa, “Perqué—es deia ell, el patufet de quatre
anys—jo que séc ja un home, he d'anar al Uit
abans que els altres? Quan era petif, encara, en-
caral...”

Perd la seva mare, sense fer cas de les raons
del menut, el porta dun bragat al MHit. Llavors,
I'Adolfet, indignat, crida:

—Ja veuras... Quan jo sigui la teva mare, tam-
hé et faré anar a dormir abans que els altres!

L'Antonet diu una paraula grollera. La seva
n:are s'enrabia:

—Poca-vergonya! Qui tho ha ensenyat a dir,
aixo?

L'Antonet, sense pensar-shi:

—El papa ho diu sempre.

El pare va per protestar, perd |'Antonet, sen-
se ombra de pietat, insisteix:

—&Si... si... No et tornis vermell... Ja ho saps
tu que és veritat.

I el pare, en efecte, acota el cap, avergonyit.

& i

—Sembla que fas més bona cara!
- Es que no prenc café.

~Des de quan?

~Des de demi.

Tip. Occithnia - Mallorca, 410
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SERVEI

~El vent m’'ha pres el eapell... = Oh, no 'apuri, senyd,
i, valgue'm Dén, quin tropell! que ja i abastaré jo.

= Com que aixd no és massa ali, I'ranquil-lited’s, senyor meu!
tot és cosa de ¢ un salt! Ia he salvat el capell seu!

ELS LLADRES

~ Hi ha sis peus sota la porta...
Mes jo sbe persona forta.

- La browning ja tinc a punt! - El cirabotes, senyd,
Veiam quin caurh difunt! que jn ha complert sn missid!



